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T'U-CHUEH VE T'IEH-LE KAVIM ADLARI UZERINE'
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Ti, Ting-ling ve Tieh-le tiirklerin kendilerine verdikleri ismin
degisik Cince telaffuzlann olmalidir. Bu konuda Cinli ve batili bilim

adamlar1 6teden beri aynm1 noktada birlesmektedirler’.

Fakat "T'ieh-le" sOzcligiiniin hangi milletin dilinden geldigi konu-
sunda arastirmacilar farkli gorisler ileri stirmektedirler. Bazilarina gore
"Tieh-le", "ChVle" sozcliginiin Turkcedeki "Turk"” isminin ¢ogul sekli
olan 'Tiirkler” den’ geldigini savunmaktadirlar. Fakat ismin sonuna
eklenmis olan -ler eki cogul belirtse de bu ek cagdas Tiirk¢ce'de bulun-

masina ragmen. Eski Tiirkcede boyle bir kural yoktur.

Bir diger grup bilimadamu ise Ting-ling, Ch'i-le ve T'ich-le s6zcilik-
lerinin Mogolca "Tegre", "Terege" den geldigine inanmaktadirlar®. Fakat
bu isimlerin, s6zkonusu milletin kendilerine verdikleri adlarin trans-
kripsiyon sekli oldugu fikri de kabul gobrmemektedir. Zira en azindan bu

gorlis, tarihi cevre agisindan uygun degildir. . e 1

Eger eski donem Goktiirk ve Uygur Kaganliklar1 devrine ait Eski

Tiurk Yazitlarini incelersek, bu milletin Tiirkce olarak kendilerine verdik

* E. U. Edebiyat Fakiiltesi Tarih Boliimii Arastirma Gorevlisi.

1 Yang Sheng-min, "Ma ch'ang-shou chi-nien wen-chi." Hsi-an 1993, 5.291-293.

2 Ma Ch'ang-shou. "Goktiirkler ve Goktiirk Kaganligi", s.3. Shanghai, 1961. Wu K'u-chi,
"Hunlarin Mengsei", "Tarih Dergisi", sayt 18, 1923. Chou Wei-chou, "Ch'i-le'lar ve Juan-
juarTlar" s.7, Shanghai. 1983.

3 Ma Ch'ang-shou. a.g.e. s. 1

4 Wu K'u-chi, a.g.e.
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leri ismin 'Tiirk"’, bunun c¢ogul biciminin de "Tiiriik" seklinde oldugunu
goririz’.

Fakat "Turk"uin Cince telaffuzu "Tu-chiieh"dir. Diger bir deyisle
Tirk, Tu-chiieh'dir.Bu noktada butiin Tuirkolog ve Tiirk tarihgileri fikir
birligi icindedirler.Oyleyse Cin kaynaklarinda gecen Tleh-le ile T'u-
chiieh arasindaki iligki nedir? T'ieh-le T'u-chiieh midir? Yoksa bagka bir
Tiirkgce sozcliglin telaffuz sekli midir? Okunabilen biitiin Eski Turkce
Yazitlart kontrol etmemize ragmen "Turk" sozcugiinden baska, "T'ieh-
le"ya tekabiil eden herhangi bir sézciige rastlamadik’. Biitiin Cin kay-
naklar1 ve Eski Tiirk Yazitlarinda ayni olaylardan bahseden kayitlarda
ve Cince metinlerde "Tieh-le" so6zcugii goriilirken, yazitlarda devamli
"Turk" seklinde gecmektedir. Diger taraftan s6zkonusu doneme ait Tilirk
kitabelerindeki Uygur, Sir-Tardus ve Tiirgis gibi kabilelerin Turk mille-
tinden olduklan ac¢iklik kazanmaktadair.

Ornegin, Tonyukuk Yazitinda soyle bir kayit vardir: "Biiyiik Tiirk
kagam Bilge Kagan Tiirk Sir-Tardus ve Oguz halkim iyi idare ediyor."
Kiiltigin Yazitinda ise sOyle yazmaktadir: 'Tirgis Kagam Tiirklerimden,
hakkimdan idi."”” Uygur Pao-yi Kagan Yazitinda séyle bir kayit vardir.
Bu kisi hakimiyet giiciinii GoOkten almistir. Diinyaya hiikmeden
hiikiimdar "Dokuz Uygur Ay Tanrida Kut Bolmis Kiiliig Bilge Kagan"'’

Sir-Tarduslar, Tirgisler ve Uygurlarin T'ieh-le kabileleri oldugu
konusunda biitiin tarihgiler birlesmektedirler. Dolayisiyla s6zkonusu
kabileler kendilerine "Turk" adimi verdiklerine gore T'ieh-le sOzcugu
"Tilirk"ten, ya da bunun Mogolca cogul sekli olan "Tiriik"ten gelmek-
tedir.

Cin tarih kitaplarinda ortak bir Tirk ismi varken, birbirinden
farkli Tieh-le ve T'u-chiieh sozciikleri neyi ifade etmektedir?

5 Keng Shih-min, "Eski Tiirk EdebiyalLiriddan Se¢meler"”, cilt 1. Merkezi Milletler Enstitiisi
Dilleri Bolimii. Pekin, 1977.

6 Kiltigin Yaziti, dogu cephesi, 18.satir. Bilge Kagan Yaziti, dogu cephesi. 16.satir. Tonyu-
kuk Yaziti, 61.satir. Keng Shih-min, a.g.e., cilt 1. Le-nei Chi-luo. Cev:Keng-sheng, Dogu
Goktirk Kaganhigi Yazitlart Hakkinda, s.8,13. Urumgi, 1984.

7 Yazar Keng Shih-min'in yukarida adi gecen eserin tamaminit incelemis, yazitlarla ilgili
kaynak ve belgeleri de degerlendirerek ayni sonuca varmistir.

8 Tonyukuk Yazili, satir:62.

9 Kiltigin Yaziti. Dogu Cephesi, satir: 18. . . . . o>

10 Pao-yi Kagan Yaziti Kuzey Mogolistan'da ortaya ¢ikarilan iki yazittan biridtr.Eski

Tirkge olarak yazilmistir.RamstedL bu yazit hakkinda "Ugor" dergisinde bir makale
yaymlamistir, s.13, 1913. Bu makalenin Cince g¢evirisi yoktur.Biz Keng Shih-min'in
Eski Tirkge'den yaptigi terciimesini kullandik.
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Cin kaynagi Chou-shu'nun "Goktiirkler" adhi boliimiindeki kay-
dina gore T'u-chiieh'nin anlami1 "Migfer" dir. Cagdas Cin tarihg¢isi Geng
Chia-sheng buradan yola cikarak, Eski Turkce'de "Sapka"nm karsili-
gimin 'Turkd" oldugunu ileri stiirmektedir. T'u-chiieh s6zcligli s6zko-
nusu yazarin fikrine goére "Tiirkii” isminden gelmektedir''. Fakat
modem Tiirkge'de "Tiirkii" sozciigii sapka anlaminda degildir. Fransiz
tarihgisi Pelliot'a bakilirsa T'u-chiieh, Mogolca "Tiirk" s6zctligliniin ¢cogul
bicimi olan "Tiirkiit"ten gelmektedir>. Ne var ki bilgilerimize gére "Tiir-
kiit" Mogolca cogul sekil ifade etmemektedir.

80'li yillarda Macar bilimadami J. Harmatta'nin agiklamasi yuk-
arida belirtilen tezlere nazaran daha kuvvetli gibi goriinmektedir. Har-
matta'ya gore T'u-chiieh sozciigii, Sogdlularin Tiirklere verdigi ismin
Cince trankripsiyon seklidir.Sogdca'da ismin sonuna ¢ogul anlami ver-
mek lizere -t harfi eklenir. Bu dilde Tirk sOzcligliniin sonuna -iit soneki
eklenirse bu "Tirkiit" olarak okunur. Soézciik daha sonra Cince "T7u-
chiieh" seklinde telaffuz edilmistir'.

T'u-chiieh adi eski Cin kaynaklarinda ilk defa Bat1i Wei doneminde
542 yiliyla ilgili kayitta gériilmektedir'®. S6zkonusu dénemde Tu-chiieh
b sozciigii Kao-chang'm kuzey kesiminde yer alan daglarda'’ yasayan
Tieh-le'lann'® Asina boyunu ifade etmekteydi. O donemde Bati1 Wei dev-
letinden Cungarya Havzasina gecebilmek, cesitli engeller ylizinden im-
kansizdi. Her iki tarafla ilgili en eski haberler biiylik bir olasilikla, dogu-
bat1 ticaret yolunun aktif tacirler toplulugu olan Sogdlular araciligiyla
yayillmistir. 545 yilinda Baii Wei devleti Asina boyunun Chiu-ch'iien
sehrinden Sogdlu An-nuo P'an-t'uo'yu ilk olarak elci sifatiyla gonder-
mistir. Gorildigi tizere Harmatta'nin vardigr sonu¢ dogrudur.

Sonug olarak Eski Tiurklerin kendilerine verdigi sadece bir tek isim
vardi:"Turk". Cin kaynaklan ise bu ismi "T'u-chiieh" ve "Tieh-le" olmak
lizere iki sekilde ifade etmislerdir. Dolayisiyla aslinda "T'u-chiieh",
"T'ieh-le"d1ir

11 Ma Ch'ang-shou, a.g.e. s.

12 Pelliot. Cince Tu-chiieh isminin Mensei, Tung-pao. 1915. s.687-689.

13 J. Harmatta, Mu-ylii Kagan Yaziti Hakkinda, Macar ilimler Akademisi Dergisi. 1985,
say1: 39.

14 Chou-shu, bolim 27.

15 Simdiki Cungarya Havzasinin dogu tarafidir.

16 Tieh-le'lar, "Toles Kabileleri" olarak bilinir.
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